Manual del usuario D-300

Firmware V-5.8

() DATAKOM

DATAKOM

STATUS

ALARM A

WARNING !

SERVICE
REGUEST?\“

© @0 @

I : I [ = )) :
TEST AUTO STOP.

DESCRIPCION

meneraciiman de uni
gr up @someifaectr -

LaD-xxxe s |
control
funci onal i dnaamplia¥dsibilidgd des

a
de

comunicaci- n j unt oi oo ufni albl e

costo.

La unidad cumple con | as
seguridad mundiales: EMC, vibraci

ambiente para | a categor:
Las caracter2sticas del ¢

procesof§ c i | de act mawairzeaca -t

de un puerto USB.

El software de PC basado en permite el monitoreo y
progr amarav®s nd e s&id BGPRS.

El software de PC basado en Rainbow Scada
software permite el monitoreo y control de un

n ¥aero ilimitado de grupos electr- gesioa tr a
una Ynica centr al

FUNCIONES

Unidad AMF con transferencia interrumpida.
Unidad ATS con transferencia ininterrumpida.
Controlador con arranque remoto
Controlador con arranque manual
Controlador de motor

Unidad remota de visualizaci- n 'y contr c
Vi sualizaci -n de for ma d:i
Ans8l i sis de arm-nicos de

Ti lado generador o carga.
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GSM-GPRS

Modem Interno GPRS (opcional)
GSM-SMS

e-mail

Modbus

USB Device

RS-232

J1939-CANBUS

TOPOLOGIAS

2 fases 3 conductores, L1-L2

2 fases 3 conductores, L1-L3

3 fases 3conductores, 3 Tl

3 fases 3 conductores, 2 Tl (L1-L2)
3 fases 3 conductores, 2 Tl (L1-L3)
3 fases 4 conductores, estrella

3 fases 4 conductores, triangulo

1 fase 2 conductores
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DERECHOS DE AUTOR

Est8&8 prohibido un uso no autorizado del <coontenido con
Estoapl i ca en particul ar a mar o¥anser od edneo npi anratceis- ny dpel amoodse.!

ACERCA DE ESTE DOCUMENTO

Este documento describe | os requerimientos m2ndemos Yy
la unidad de la familia D-xxx.

Siga cuidadosamente los avisos dados en este documento. Estassonbuenas pr 8cticas de i |
unidades de control de G.E. que reducen futuras cuestiones.

Para todo tipo de consultas t®cnicas pardeawmai:l cdet ab
datakom@datakom.com.tr

CONSULTAS
Si se necesita informaci -n adicional a |l a dada en est
directamente a |l a direcci-n de maill de abajo.

datakom@datakom.com.tr
Por favor proveer la siguienteinfor maci - n para obtene@regumteespuesta a al gul

-Modelo de la unidad (ver en la parte posterior),
-N¥2mer o de s e (véren laparta pdsteribrp
-Ve r & defirmware (leer de la pantalla),

-Tensi - n de at e nmedaltirauitd de mediga.

-Descripci-n precisa de | a consulta.
DOCUMENTOS RELACIONADOS
FILENAME DESCRIPTION
500-Rainbow Installation Rainbow Plus D-500 D-700 Installation Guide
500-Rainbow Usage Rainbow Plus D-500 D-700 Usage Guide
500-GSM Configuration GSM Configuration Guide for D-500 D-700
500-Firmware Update Firmware Update Guide for D-500 D-700
500-MODBUS Modbus Application Manual for D-500 D-700
500-Rainbow Scada Installation Rainbow Scada Installation Guide
500-Rainbow Scada Usage Rainbow Scada Usage Guide

K35D03-EN -2-
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HISTORIAL DE REVISION

REVISION FECHA AUTOR DESCRIPCION
01 19.06.2015 MH First edition, firmware version 5.4
02 06.05.2016 MH Revised for firmware version 5.7

TERMINOLOGIA

PRECAUCION: Riego de | e & 0 muerte.

ADVERTENCIA: Riesgo de mal funcionamient o o dafo del materi e

ATENCION:Consej os Ytiles para entender | a op

> P>
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CODIGOS PARA EL PEDIDO

La familia de unidades Dxxxe st 8§ n di sponi bl es ceawr avcatreiress to pPoaifagonpeesr i yf ®-r
utilice |l a informaci-n de abajo para pedir | a versi-n

Dxxx |-M |-J |-G |-T [-00

Variante
00: standard

01...99: productos
esp. de cliente

Con
revestimiento

M- dem GS
GPRS interno

With CANBUS
J1939 port

Con junta de
sellado

PARTES DE REPUESTO

Traba tipo tornillo Traba tipo autoajustable
Stock Code=J10PO01 (por unidad) Stock Code=K16P01 (por unidad)

Junta de sellado, Stock Code= K35P01

K35D03-EN -4 -



Manual del usuario D-300 Firmware V-5.8

AVISO DE SEGURIDAD
El hecho de no seqguir las instrucciones de abajo
Pueden causar la muerte o severas lesiones

>\

El equipamiento e Ict®ico debe ser instalado solo por personal
calificado. El fabricante y sus distribuidores no asumen
responsabilidad ante las consecuencias resultantes de no seguir
estas instrucciones.

Verifiqgue que |l a unidad no tenga
transporte.No i nstale equipamiento daf

No abra la unidad. No hay partes interiores para mantenimiento.

Deben colocarse fusible en ddasdal
tensik n | o m8s cerca de |l a unidad p

Los fusiblesdeben ser tFFpoer @p Adm8 xi mo

Desconecte toda alimentaci - -n ant ¢

No toque ning¥n terminal comercdand
red.

Cortocircuitar los terminales de los Tl que no se usan.

Cual quier par8metro el ®ctrico ap

dentro de |l os | 2mites.Aunqde estadnaad
est8 designada con un amp,par®mentar
fuera de rango puedenreducirl a vi da %Yt i | altel
funcionamiento o dafar | a unidad

No trate de limpiar la unidad con solventes. Solo limpie con un
pafo h¥medo

Verificar las conexiones correctas antes de aplicar tensi- n .

Solo para montaje en frente de panel .

S ©® ®00 ® G

Paralamedi ci - n de delmen usarserrtl.e
No se permiten conexiones directas.

K35D03-EN
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1. INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Antes de |l a:instalaci - -n

A Lea el manual cuidadosamente, determine el diagrama correcto de conexi- n .

A Retire todas las fichas y las trabas de la unidad, luego pase la unidad at r a deRcalado
realizado en el panel.

A Coloque |l as trabas y aj %stel as. No | as carfagast e dem

A Realicelasconexiones el ®ctricas con | as fichas desconect ac
col- quel as

A Aseg¥%rese que nhaaydevceunatdia ac i

A As e g¥%r es temppratara delegabinete no exceda la m &ima temperaturad e opefeaci - n
cualquier caso.

Lascondici ones indicadas abajo pueden dafar |l a unidad.

A Conexiones incorrectas.

A Tensi -n de @toirecta.nt aci - n

A Tensi - n einale$ desnedidafuena de rango.

A Tensi - n a pabeéntadas digitaes fuera de rango especificado.

A Corriente fuera de rango especificado aplicada en los terminales de medici- n .

A Sobre carga o cortocircuito en las terminales de salida a rel® .

A Conexo -diesconexi - n esldedatos@antdodarunidachests si endo encendi d

A Al t a taepnlsiiccanda en | os puertos de comunicaci -n

A Diferencias de potenci al a masa de | os puertos de

A Vibraci-n excesiva, resndbtadotasci -n directa en pa

[ )

Para | a medici-n de corriljer

transformadores de intensidad.

No se permiten conexiones directas.
. J

Las condiciones indicadas abajo pueden causar un funcionamiento anormal:

A Tensi-n de alimentaci-n inferior al m2ni mo especi
A Frecuenciade alimentaci- n f uer a del rango especificado

A Secuencia de fase incorrecta en los terminales de entrada de tensi- n .

A Trasformadores de intensidad que no se corresponden a la fase respectiva

A Transformadores de intensidad con polaridad incorrecta

A P®rdida de puesta a tierra.

K35D03-EN -10 -
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2. MONTAJE

2.1. DIMENSIONES

Dimensiones: 172x134x46mm (6 . 8 0xxX51 .39 0 )
Calado del panel: 151x111 mm nmnfo( 6. 00 x 4 . 4
Peso: 3009 (0.7 Ib)

DATAKOM

STATUS

ALARM A

WARNING §

SERVIC
REQUES?\“

134mm

< 172mm >

53

G-L2 (54
55

GEN-L3|56
66

MAINS-L3|67
68

MAINS-L2 |69
70

57
MAINS-L1|71
MAINS-C |72

GEN-N |58

GEN-C (51
GEN-L1|52

=== 8 to 36Vdc, 500mA max
~~ 300Vac, 0-600 Hz
~ 0.210 6.0 Aac

O C €M AL

MAINS-N |65

SIM
CARD

GSM
ANTENNA

N ™
=
S>>
o O
<

‘I‘c
%)
us)

6 |[OUT4

7 |CHG

8 |SND 1

9 [SND 2
10|SND 3
11|SGND

21 |MPU-/PGND
22 [CANH

K35D03-EN -11-
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La unidad est 8 di sefada.Elusuaria norreadn?a cué tener accdse aepargsa n e |
distintas de las del panel frontal.

Montar la unidad sobre una superficie plana y vertical. Antes del montaje quitar las trabas y los conectores.
Colocar la unidad en el calado realizado.

Colocar y ajustar las trabas.

111mm

> 151mm >
Calado del panel

D:_'\
WALL yd

[
N

| S—

L

min 60mm 40mm ‘

Profundidad de panel requerida

K35D03-EN -12 -
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Se proveen dos tipos diferentes de trabas:

Traba tipo tornillo Traba tipo autoajustable

Instalaci -n de |l a tr a

l nstalaci -n de | a tra

No ajustar demasiado la traba a tornillo. Puede
romperse la unidad.

K35D03-EN -13 -
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2.2. JUNTA DE SELLADO

Lajuntade gomaproveeuna protecci -n contr a eé¢lpasefdeldableradellGdEo s e m«
Juntoconlajuntau na pr olEE@ @&B2D-IPB5 puede alcanzarse desde el panel frontal. Una corta
definici-n de protecci-n I P se da a continuaci - - n:

Primer d2qgitoao
0 No protegido.

l1Protecci-n contra objetos extrafos s:-lidos de di 8met
2 Protecci-n contra obijgmetrol25rmmdmagofe® s s -1 i dos de di
3Protecci-n contra obj &8tmed reemtdmeéfress s -1 i dos de di
4Protecci-n contra obj &tmed moxotinayp®sos s -1 i dos de di
5 Protecci-n contra una cantidad de pol vdad que pueda h

Sequndod 2?2 gi &

0 No protegido

1 Pr ot ecrca - Irda desaids de agua en forma vertical
2Protecci-n contra | a ca2da de got
3 Protec ¢ i conira el espray de agua verticaloenun§ n g ulleo 6 0 A
4 Protecci-n contar | a salpicadura de-agua contra | a
6 Protecci- n ¢ o nt ade agushagpr e ® tontra la unidad desde cualquier direcci- n

7 Protecci-n contar inmersi-.-n temporaria en agua.
8Protecci - n contpaer mamagarn sfiespecificaciones del usuario

as de agua cuando |

K35D03-EN -14 -
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2.3. INSTALACION ELECTRICA

No instalar la unidad cerca de elementos emisores
de alto rui do edcomacdontactoeg n @t

barras de alta corriente, fuente switching y del estilo.

Apesarquela uni dad est8 protegida contistuabiosli st urb
excesivos pueden afectar laoperaci- nn preci si -n de medida y | a
comunicaci-n de datos.

A SIEMPRE saque los conectores cuando inserta un conductor y se ajusta
con el destornillador.

A Sedeben col ocar fusibles en | a taelnisme nt anrc8is- n
cerca posible de la unidad.

A Fusi bl es deben ser del calibreon§ xri8poi ddoes 6y Ade u

A Utilizar cables de rango de temperatura apropiado.

A Utilizar c ab ladesuadacal menasaeée 0.76mm2(AWG18).

A Siga las reglas nacionales acercade lainstalaci- n el ®ctri ca

A Los transformadores de intensidad deben ser de 5A de salida

A Paralos transformadores de intensidad utilices ecci - n de 1L.Bnim2me n o s
(AWGL15).

A Lalongitud de los cables de los Tl no debe exceder de 1,5 metros. Si se
utiliza conductor m8s | argo incremente | a

4 N

c Se deben utilizar TiIpara | a medi ci -n He
No se permiten conexiones directas.

El block del motor debe ponerse a tierra. De lo
contrario pueden ocurrir fjlal

tensi -n y frecuenci a

Paraunaoperaci - n correcta de | a
a ut otimdBy de los programas de agenda semanal,
ajuste el reloj de tiempo real de launidad atrav® s
del menv¥. de programaci - n.

. J

K35D03-EN -15-
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3. DESCRIPCION DE TERMINALES

3.1. ENTRADA DE TENSICN DE BAT

Tensi -n de a:l i|8a36VCC
Ca2da el sal i d| Sobrevive OVCC durante 100ms. Lat e n santesrel impulso de arr.
arranque: Debeser 8 VCC m2ni mo.
Protecci - n de | Soportal50VCC continuamente.
sobretensi -n
Te n s iinvarsa: -33VCC continuos
Corriente m§ x i dea 500mA @ 12VDC. (todas las opciones incluidas, salidas digitales
operaci - -n abiertas)
250mA @ 24VDC. (todas las opciones incluidas, salidas digitales
abiertas)

Corriente de o] 250mA @ 12VDC. (todas las opciones pasivas, salidas digitales
t 2 pica abiertas)
125mA @ 24VDC. (todas las opciones incluidas, salidas digitales

abiertas)
Rango de medida: 0 a36vVCC
Resoluci -n del|0.1VCC
Exactitud: 0. 5% gito@® 24VvCC

K35D03-EN - 16 -
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3.2. ENTRADAS DE TENSION DE CA

M®t odo de: medi| Verdadero valor eficaz

Rango de muestreo: 8000 Hz

Ang8l i sis de: arlHasta | a 3d3rm-nica
Rango de tensi|l1l4a300VCA

entrada:

M2 nitmansi - n pal|1l5VCA (FASEiT NEUTRO)
detecci-n de f

Topol osppoaaias:

3 fases 4 conductores estrella
3fases3conductores
3fases4dconductores
2 fases 3 conductores L1-L2

2 fases 3 conductores L1-L.3

1 fase 2 conductores

tri 8ngul o
tri 8ngul o

Rango de medida:

0 a 330VCA fase-N (0 a 570VAC fase-fase)

Offsetmod 0 ¢ o:m¥n Max 100V entre neutro y BAT-
Impedancia de entrada: 4.5M-ohms
Resoluci -n del|1lvDC
Preci:si n 0.5% + 1 d’gito @ 230VCAFASE-N ( N2 VCHN) f ase
0. 5% gito ® 480YACFASE-FASE ( N3 Vfa®e) f as e
Rango de frecuencia: CC a 500Hz
Resoluci -n de fr|01Hz
en display
Precisi-n de f|l0.2% gitoX Nb2 1 Hz @ 50Hz)

K35D03-EN
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3.3. ENTRADAS DE CORRIENTES AC

M®t odo de: medi| Verdadero valor eficaz

Rango de muestreo: 8000 Hz

Ang8lisis de: arflHasta | a drm-nica
T o p o lavspportadas: 3fases 3 Tl

3fases 2 Tl L1-L2
3fases 2 TI L1-L3
2 fases 2 TI L1-L2
2 fases 2 TI L1-L3
1fase 1 TI

Rango de secundario de
TI:

5A

Rango de medida:

5/5a5000/5Am2 ni mo

Impedancia de entrada: 15 mili-ohm
Consumo: 0.375W
M8 x i ma mecontinua: | 6A

Rango de medida: 0.1a7.5A

Offsetmod o ¢ a m¥n | Max 5VCA entre BAT- y cualquier terminal del TI.
Resoluci - -n :de |1A
Preci:si -n 0.5% + 1 d2gito @ 5A (N 4.5A 5

SELECCION DEL RANGO DEL

T1Y SECCION DE CABLE:

Lacargad e | TI deb
m2ni mo para mi

cambio de fase del transformador de
intensidad. El cambio de fase en un Tl

puede causar i

potencia y de factor de potencia, a pesar
gue la lectura de corriente sea correcta.

Datakom recomienda esta tabla para

seleccionar délal
mejor p r e cnide medida.

SELECCI ON DE

LA CLASE DE PRECI SIEN DE

5 1mm2  1.5mm?2 2.5mm?2
erza | / //
ni mi ze 45 / //

imuy yaRD
NEN/AViED4

ndi cac

NN //
pavarlee s t 20 /r/ /’
/

N4
Y4
/4

5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
CABLE LENGHT TO CT (m)

CT RATING (VA)

La Clase de seguridad del Tl debe ser seleccionada de acuerdo con la precisi- n
d ©atakames 0.5%0 Entrtas Tl de clase 0.5% son recomendados para el mejor

precisi-n
resultado.

LOS TI
d elidamezjuerida. La

K35D03-EN

-18 -



Manual del usuario D-300 Firmware V-5.8

r

U Deben utilizarse Transformadores de corriente
para | a medi ci - nNodeperimden ¢ o
conexiones directas.

i No se permiten terminales comunes ni puestos
atierra.

&

CONEXION DE LOS TI:

Aseg¥r ese de c o0nec trespectiad con la Jolaridad cdrractaf Mezclando los Tl entre
|l as fases va a causar errores de medici-n de potenci a

Muchas combinaciones de conexiones incorrectas son posibles, entonces verifique el orden de los Tly
su polaridad. La potencia reactiva es afectadapor| a ¢ on e x i -ade lds fldela misena manera
quelamediciik n de | a potencia activa.

CONEXIONES CORRECTAS DE LOS Tl

L1o KOL o L1
MAINS or 51| s2 e
K L

ALTERNATOR L2° (v ©L2 LOAD
S S
s1 s2
CONTROLLER

Supongamos que el generador es cargado con 100 kw en cada fase. El factor de potencia de la carga
(PF) es 1.
Los valores medidos son como sigue:

kw kVAr kVA pf
Fase1 L1 100.0 0.0 100 1.00
Fase L2 100.0 0.0 100 1.00
Fase L3 100.0 0.0 100 1.00
Total 300.0 0.0 300 1.00
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EFECTO DE LA POLARIDAD INVERTIDA:

MAINS or 51| ¥ s2
ALTERNATOR L2° ) o L2 LOAD

L3 o s1 s2 o L3

s1 s2

'
N
—

11+

-
I

12+

o
_

13+

CONTROLLER

Elgeneradore st 8§ c¢ ar g achrpl0Qke/eracada éase. El factor de potencia de la carga(PF) es 1.
PF en la fase L2 va a mostrar -1,00 debido a la polaridad invertida del TI. El resultado es que la potencia
total del generador mostrada en el control es 100 kw.

Los valores medidos son como sigue:

kw kVAr kVA pf
Fase L1 100.0 0.0 100 1.00
Fase L2 -100.0 0.0 100 -1.00
Fase L3 100.0 0.0 100 1.00
Total 100.0 0.0 300 0.33

EFECTO DEL INTERCAMBIO DE FASES

L1o KQL o L1
MAINS or 1|9 s2 Q

ALTERNATOR L2° N o L2 LOAD
S S
L3o KL)——oL3
s1 s2
CONTROLLER

Elgeneradore st § cargado todav?a chbfactorlde fotelkcid/dedarcarga@Pil) @s 1f a s e
PF en las fases L2 y L3 va a mostrar -0,50 debido al cambio de fase entre tensiones y corrientes

causado por el intercambio de los TI. El resultado es que la potencia total del generador mostrada en el
control es 0 kw.

Los valores medidos son como sigue:

kw kVAr kVA pf
Fase L1 100.0 0.0 100 1.00
Fase L2 -50.0 86.6 100 -0.50
Fase L3 -50.0 -86.6 100 -0.50
Total 0.0 0.0 300 0.0
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3.4. ENTRADAS DIGITALES

N¥2smer o de wentr

Todas configurables.

Selecci -ncide f

De una lista

Tipo de contacto:

Normal abierto o normal cerrado (programable)

Conmutaci - n Negativo de Ivadee rhk?adpregratpable) i t

Estructura: Resistencia de 47 k-ohm al positive de bacteriay 110k-ohms al
negativo de bater2 a .

Medi ci - n Medici-n de tensi-n anal -gica

Tensi -n de cir|70%delat e nrsde bater2 a

abierto:

Umbral de bajo nivel:

35% de lat e nrsde bater2 a

Umbral de alto nivel:

85% de lat e n sde bater?2 a

M8 xi mansi de

entrada:

- n

+100Vcc con respecto al negativode b a tae r 2

M2 ni tman s de-emtrada:

-70Vcc con respecto al negativode b atae r 2

Filtrado de ruido :

Si

3.5. ENTRADAS ANALOGICAS DE SENSORES Y MASA DE

SENSORES
N¥mer o de :ent r| Todas configurables, entrada adicional para sensor a masa .
Sel ecci - n de f|Deunalista
Estructura: Resistencia de 667 ohm polarizada a 3.3Vcc.
Medi ci - n Me d i @in-arn -dg resistencia
Tensi-n circui|+33Vcc.
Corriente de cortocircuito: | 5mA
Rango de medida: 0 a 5000 ohm.
Umbral de circuito abierto: | 5000 ohm.
Reso | uc:i - n 1 ohm @ 300 ohm o menor
Preci:si -n 2 %+ 1 o bhm @360hm)
Rango det e n s inoda N 3vDC
com¥sn
Filtrado de ruido: si

K35D03-EN
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3.6. ENTRADA DEL TERMI NAL DE C

El terminal de Carga es tanto una entrada como una salida.

Cuando el mot or laensatcta, ebté ®rmimal quministra la corriente de excitaci- n  a l
alternador de carga de bater?2as.
EI circuito de excit aSmpar aesdeegq2uiWal ente a una |

Elumbraldet enspiarna advertencia y par ada8nseet raojsu sdeal ap rtorgarva®

Estructura: i Salidadet enmsdeb at eatrdv@s de PTC de
T entrada de medmci -n de tensi
Salida de corriente: 160mA @12Vcc
80mA @24Vcc
Re;oluci-n de |0.1Vcc
tensi- n:
Precisi-n de n 2%+0.1V (0.9V @30Vcc)

tensi- n

Umbral de advertencia de ajustable
falla de carga

Umbral de alarma con ajustable

parada por falla de carga:

Tensi-n de cir|Positivo de bater?2a

abierto:

Protecci - n de |>500Vcccontinuos, respecto al negativo de bacteria.
sobretensi -n

Proteccienmsidaea |-30Vccrespecto al negativo de bacteria.
inversa

3.7. ENTRADA DE PICKUP MAGNETICO

Estructura: Entrada de medici  -n de frecuenci

Impedancia de entrada: 50 k-ohm
Tensi -n de ent|05VAC-RMS to 30VAC-RMS
Max.t ensmedo confN 5VDC

Rango de frecuencia: 10Hz a 10 MHz

Resoluci -:n 1rpm

Preci:si -n 0.2% + 1 rpm (NBrpm @1500 rpm
Rango de dientes de la 1a500

corona del volante :

No comparta el MPU con otros dispositivos.
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3.8. SALIDA DE CONTACTOR DE RED

Estructura: Sal i da, comtactomdrn®al cerrado.Un t er mi n al es
internamente a la fase L1 de la red.
Max corriente de 12A @250VAC
conmut aci - n
Max tensi - n de|440VAC
conmut aci - n
Max potencia de 3000VA
conmut aci - n
3.9. SALIDA DE CONTACTOR DE GENERADOR
Estructura: Sal i d a, comtactoadrn®al abierto. Un ter mi nal e

internamente a la fase L1 del gen.

Max corriente de

16A @250VAC

conmut aci - n
Max tensi - n de|440VAC
conmut aci - n
Max potencia de 4000VA

conmut aci - n

3.10.SALIDAS DIGITALES

La unidad ofrece 6 salidas digitales con funci n programable, seleccionable de una lista.

Estructura:

Salida protegida d e
terminal est§ ¢ o n e c tegatvo deddter2na

e s t a dconmstable al demativo. Un

Corriente continua 10.0 Acc
m8 x i :ma
Maxt e n B de- 33 Vce

conmutac i : n

K35D03-EN
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3.11. EXTENSION DE ENTRADAS/SALIDAS

No aplicable a este producto.

3.12. PUERTO RS-485

No aplicable a este producto.

3.13. PUERTO RS-232

Descripc in: RS-232, no aislado.

Funcionalidad: Modem GSM externo, modem PSTN externo

Conector: DB-9 (9 pins macho)

Conexi- n: 5 hilos (Rx-Tx-DTR-CxD-GND). Fu | | dvpl ex.
Baud rate: 2400-115200 bauds, seleccionables

Data type: 8 bit data, no parity, 1 bit stop

Di stanci a m§xi|15m

Tipo de Cable: cable Standard de modem

3.14. PUERTO J1939-CANBUS

Estructura: CANBUS, no aislado.

Conex:ii - n 3 hilos (CANH-CANL-GND).

Rango de datos : 250 kbps

Termi maci - Provisto con Resistencia de120 ohm interna.

Tensi -n de mo| -0.5 VDC a +15 VDC, internamente sujetado por supresores de
transitorios.

Di st anci a m8§8xi|200m con cable balanceado de 120 ohm
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3.15. PUERTO PARA DISPOSITIVO USB

=
-

USB Device
Connector

USB Ato B
Cable

Descri:mpci -|USB2.0,noaislado, modo HID

Rango de datos: Max velocidad 1.5/12 Mbits/s, auto detectable

Conector: USB-B (conector tipo impresora )

Long. Del Cable: Max 6m

Funcionalidad: Modbus, FAT32par a act ual i z agmodorbootladef solamante r

El Puerto USB-Devicee st 8§ di s ed @ ®xaip@Gutilizando el software RainbowPlus, para
programar, controlar el GE y monitorear los p a mé&tros medidos.

El software RainbowPlus puede descargarse de www.datakom.com.tr.

El conectoren el m- d uels tipo USB-B. Entonces un cable USB A a B type debe utilizarse. Este es el
mismo cable utilizado en las impresoras.

Par a m8s detalles de programaci -n, cont Raifbowplusmoni t or ec

A La tensi-n de bater2a debe Je
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3.16. MODEM GSM (OPCIONAL)

El modem GSM interno opcional ofrece laventajague est 8 i nternamente energi zal
compatible con la unidad. No requiere un setup especial.

Se suministra una antena ma g tic®de 1800/1900 MHz junto con 2 metros de cable junto con la opci- n

del m - d e mLaiamenadebe colocarse afuera del gabinete paraunamej or recepci - n de s
Alojamiento

isiad Tarieta SIM 43 e 1=
‘ ABEEEEE | 13|

HEPpZ 3] ’ | 3 ! ME
|

Leng¢eta de
de tarjeta SIM

D320 ANF Tre \ t

- ST A XY K0 eA e x

L 3 LI

e e

Conector de

z

@

o

_
5
2
5

. 3 e Bl B B

- . HEBNEEENIE- h-ﬂ'ﬂ o

3~= 8838333333513,;23 3533 Antena ma
b L | had b L B 1) alalanlnla -

El modulo requiere una tarjeta SIM habilitada para GPRS para una funcionalidad full. Las tarjetas SIM del
tipo de voz solamente usual mente no funcionar8n corre

Por favor referirse a GSM Modem Configuration Guide para mayores detalles.
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[TTUTTTTT

SIM CARD COLOCACION DE
EXTRACCI EN DE LA 1 EXTRACCION/INSERCION SIM CARD
Descrinpci - Quad-band GSM/GPRS 850/900/1800/1900MHz module.

GPRS multi-slot class 10/8
GPRS mobile station class B

Compliant to GSM phase 2/2+.

I Class 4 (2 W @850/ 900 MHz)
i Class 1 (1 W @ 1800/1900MHz)

Funcionalidad: Cliente Web , SMTP, Modbus TCP/IP (client), SMS, e-mail

Rango de temp. : 40AC a +85 AC

Velocidad de datos : Max. 85.6 kbps (descarga), 42.8 kbps (carga)

Tipo de SIM card : SIM 3V/1.8V, externa y con GPRS habilitado

Antena: Quad band, magn®tica, con 2m de

Certificados d|CE,FCC, ROHS, PTCRB, GCF, IC, ICASA, REACH

DETERMINACION DE POSICION VIA GSM

La unidad determina autom8ticament eddSH. Npsesdcesitan n geogr
seteos para esto.

Esta caracter2stica es Yt il para monitoreo remoto ado
ensugeo-posi ci - BEan-parlae s .

A pesar que el controlador sopor tuan tpaonshiic®no nlaamileonctaol ine
preciso, la localizaci- n b a s a&G&M esesin cargo, disponible en todas partes,a ¥an adonde | a sef

GPSno est§8 disponible.

(

La precisi-n de | a | ocali 3e
sistema GSM. En 8reas popdal
buena (unos pocos cientos de metros), pero en

8r eas r urdallewasaepares de muchos

kil -metro

.
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4. TOPOLOGIAS

Se
La

pueden

topol og?za

En las ilustraciones siguientes se muestran las conexiones para el alternador. Los Tl se suponen
conectados del lado del generador

Topolo g2 as

S e

puede

si rBinl ariespoemdthl es

sel ecci

par

4.1. SELECCION DE TOPOLOGIAS

© Rainbow Plus (Beta Version 1.0.0.2)

File  Toaols  Help

onar en f or ma

a |l a red

Scada

Configuration

Drigital
Diigital
Communication

de

generador

Sel

topol o

ecc

Topalogy |I:I|:|ti|:|ns Dizplay | Timers || Yolkage | Freguency

Connection Type

Phase Order Check [

3 Phaze, 4'wire Star W

2 Phaze, 3wire L1-L2

2 Phaze, 3'wire L1-L3

3 Phaze, 3'\wire

3 Phaze, 3Wire L1-L2CT
3 Phaze, 3'Wire L1-L3CT

L4 Wfine Skar

3Ph
3 Phaze, 4wire Delta
Single Phasze, 2 Wire

© Rainbow Plus (Beta Version 1.0.0.2)

File  Tools  Help

Scada

Configuration

b odule

[Zenerataor

-

fr|

Drigital Outpuks
Communication

E--E- BB E

Topology | Timers

Yaoltage | Frequency

Connechon Type

Phaze Order Check [ ]

3 Phaze, 4 Wire Star w

2 Phaze, 3wire L1-L2

2 Phaze, 3wire L1-L3

3 Phaze, 3 wire

3 Phaze, 3wire L1-L2 CT
3 Phaze, 3'wire L1-L3 CT

sel ecci onarv ®sa rdiea8dmatgsorpgoosir odgez apsr cag rt ar naa

independi e

tambi ®n .

Sel ecc — 3 Phase, 4 \wWire Star
de 3 Phaze, 4 Wire Delta
Single Phasze, 2 Wire
topol o
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4.2. 3 FASES, 4 CONDUCTORES, ESTRELLA

ALTERNATOR L1

L2
* TO
L3 LOAD
R N

~ N MY W ON® DO v N ™ v ON®ODO v« A
0L WWWWW LWL O © ©©©© © © ©©©O~N~N
- N L) + + + o N -
Q-II - = = - AN ®»® = -2 J -,lQ
Zz > [ ) Z e e e = 0 0 =2 Z
w o P4 w s zZ Z s

Tl 4o = = =

4.3. 3 FASES, 3 CONDUCTORES, TRIANGULO
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